MD: CARVID — MANUAL DE UTILIZARE
SPECIFICATII PRODUS

Caracteristici produs: Camera de Tnalta definitie cu inregistrare HD.
Senzor G: Integrat. in caz de accident, videoclipurile sunt salvate automat in fundal si nu pot fi sterse.
Dimensiune ecran LCD: 3,16 inci

Obiectiv camera: Obiectiv cu unghi larg

Suport limba: Multiple limbi

Format fisier video: AVI

Rezolutie video: 1920x1080P / 1280x720P

Format codare video: MJPG

Control aprindere: Suporta pornirea automata odata cu aprinderea masinii si oprirea intarziata dupa
ce motorul este oprit

Afisare datd/ora: Suporta anul, luna, ziua

Card de memorie: Card TF (suporta pana la 64 GB, nu este inclus)
Mod foto: Rezolutie 12 megapixeli

Format foto: JPEG

Microfon: Suportat

Inversare camera: Suportat

Linie reducere tensiune: Suportata (optional)

Functie Wi-Fi: Suportata

Spectru de frecventa: 2412 MHz ~ 2472 MHz

Putere maxima a frecventei radio: 10 dBm

Interfata de alimentare: 5V/2A

PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

Descrierea tastelor si functiilor




1. Indicator de lucru: Lumina rosie indica pornirea dispozitivului; lumina albastra clipoceste in
timpul inregistrarii; lumina rosie ramane aprinsa in timpul incarcarii.

2. Tasta Menu: Apasati scurt pentru a accesa meniul de setdri. In timpul inregistrarii, apdsati
scurt pentru a bloca videoclipul curent si a-l salva ca fisier care nu poate fi sters. Apasati lung
pentru a comuta intre Tnregistrarea video, modul foto si modul de redare.

3. Tasta sus: Navigare in sus in meniu. in modul standby sau inregistrare, apdsati scurt pentru a
porni/opri lumina infrarosie; apasati lung pentru a activa/dezactiva Wi-Fi.

4. Tasta jos: Navigare in jos Tn meniu. Apasati scurt pentru a comuta afisajul camerei pe ecran.
5. Tasta OK: Confirma selectia. in modul camera, apasati scurt pentru a incepe inregistrarea si
apésati din nou pentru a opri. in modul foto, apdsati pentru a face o fotografie. In modul

redare sau meniu, functioneaza ca tasta de confirmare.

6. Butonul de alimentare: Apasati scurt pentru pornire, apasati lung pentru oprire. In standby,
apasati scurt pentru a opri ecranul.

7. Orificiu reset: Utilizati butonul de reset pentru a restaura dispozitivul daca nu raspunde.

8. Interfata de alimentare: Se conecteaza la incarcatorul auto sau la linia de reducere a tensiunii
pentru a furniza energie.

9. Interfata camera spate: Port de intrare pentru camera spate.

10. Slot card TF: Slot pentru card de memorie.

11. Lampa infrarosu: lluminare pentru vedere nocturna.

12. Camera stanga: Fereastra de vizualizare stanga.

13. Camera dreapta: Fereastra de vizualizare dreapta.

14. Difuzor: Reda fisiere video/audio si notificari sonore.

15. Camera fata: Fereastra de vizualizare fata.

DESCRIEREA FUNCTIILOR SPECIALE

e  Functia Senzor G:
Dispozitivul detecteaza acceleratia bruscd (1g = 9,8 m/s2). Cand este activat, videoclipul
evenimentului este blocat si salvat automat ca fisier care nu poate fi sters. Sensibilitatea
senzorului G poate fi setata in meniu la patru niveluri: Oprit, Scazut, Mediu, Ridicat. Setarea
implicita din fabrica este Oprit.

e Blocare cu un singur buton:
n timpul inregistrarii, apasati scurt butonul Menu pentru a bloca videoclipul curent si a-I
salva ca fisier protejat.

e Pornire/Oprire automata:
Dispozitivul porneste automat inregistrarea cand motorul vehiculului este pornit si salveaza
automat videoclipul, apoi se opreste cand motorul este oprit.

e Mod parcare:
Daca este activat, atunci cand vehiculul este oprit sau contactul este dezactivat, camera intra
in modul de supraveghere parcare. Camera inregistreaza timp de 30 de secunde si apoi se
opreste automat. Daca detecteaza vibratii suplimentare, inregistrarea porneste din nou
automat. Videoclipurile inregistrate in modul parcare sunt blocate automat.

Nota: Modul parcare trebuie activat inainte de oprirea automata. Pornirea sau oprirea manuala va
dezactiva monitorizarea parcarii. Functia nu va functiona daca bateria dispozitivului sau bateria
masinii este complet descarcata.



Inregistrare Time-lapse:

Aceasta functie necesita un cablu de reducere a tensiunii; nu este suportata doar cu
incarcator auto standard. in setdrile Time-lapse puteti selecta durata: Oprit /2 ore /4 ore / 8
ore / 24 ore. Dupa activare, sistemul continua inregistrarea pentru durata selectata chiar si
dupa pierderea alimentarii ACC. Setarea implicita este Oprit.

Nota: Functia nu poate fi utilizata daca bateria masinii este complet descarcata.

INSTRUCTIUNI DE OPERARE DE BAZA

Pornire/Oprire:

Apasati scurt butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul. Indicatorul luminos se va
aprinde. Apasati lung pentru a opri dispozitivul; indicatorul se va stinge.

Mod camera video:

Apésati scurt butonul OK pentru a incepe inregistrarea. In timpul inregistrarii, pe ecran apare
un punct rosu, iar indicatorul albastru clipeste pentru a indica inregistrarea activa.

Mod foto:

Apasati lung butonul Menu pentru a activa modul foto. O pictograma foto va aparea in coltul
stanga sus al ecranului. Apasati scurt butonul OK pentru a face o fotografie. Sunetul
obturatorului confirma realizarea fotografiei.

Redare video/foto:

Apasati lung butonul Menu pentru a comuta in modul redare. Pictograma de redare apare in
coltul stanga sus al ecranului. Utilizati butoanele sus/jos pentru a selecta fisierele si apasati
scurt butonul OK pentru a reda videoclipul selectat.

Setari meniu:

Tn modul standby, apasati scurt butonul Menu pentru a accesa meniul de setiri. Navigati
folosind butoanele sus/jos. Selectati optiunea dorita si apasati OK pentru confirmare.
Modificati valorile cu butoanele sus/jos si confirmati cu OK.

lesire din setari:

Apasati scurt butonul Menu pentru a iesi din meniul de setari.

Setare data si ora:

Tn modul standby, accesati meniul Setari, selectati optiunea Datd/Or3 si apasati OK. Utilizati
butoanele sus/jos pentru a seta anul/luna/ziua/ora/minutul/secunda si confirmati cu OK.

Nota: Daca dispozitivul nu raspunde din cauza unei functionari incorecte, apasati butonul reset
pentru a reporni dispozitivul si a restabili functionarea normala.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Opriti motorul vehiculului.

Introduceti un card TF de mare viteza (Clasa 10 sau superior) in slotul pentru card al
dispozitivului.

Fixati inregistratorul pe parbrizul frontal al vehiculului.

Conectati incarcatorul auto la priza pentru bricheta.

Conectati portul Type-C al dispozitivului la Tncarcatorul auto utilizand cablul de alimentare.
Aranjati cablul de-a lungul marginii parbrizului. Daca utilizati un cablu de reducere a tensiunii,
conectati firele BAT+/ACC/GND la bornele corespunzatoare ale vehiculului.



6. Instalati camera spate pe luneta curata sau deasupra placutei de tnmatriculare. Treceti cablul
prin plafon pana la portul camerei spate. Conectati firul rosu la borna pozitiva a lampii de
marsarier.

7. Reglati pozitia obiectivului astfel incat acesta sa fie paralel cu solul.

8. Porniti motorul si verificati daca dispozitivul este instalat corect. Indicatorul luminos trebuie
sa fie aprins, indicatorul de inregistrare sa clipeasca, iar pe ecran sa apara o imagine clara.

Optiuni de instalare pentru camera spate:

e Fixati camera spate pe luneta.

e |Instalati-o deasupra placutei de inmatriculare.




1. Tn modul standby, ap3sati butonul Menu - Setdri Wi-Fi - selectati Activat. Ap&sati OK
pentru confirmare si pentru a intra in modul Wi-Fi. Pe ecran vor fi afisate numele si parola
Wi-Fi. Apasati lung butonul Sus pentru a activa sau dezactiva Wi-Fi.

2. Accesati ecranul de informatii al produsului pentru a vizualiza numele si parola Wi-Fi.

3. Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia. Pentru telefoanele Android, selectati
,Descarcare sigurd”. Pentru dispozitivele i0OS, sistemul va redirectiona catre App Store.

4. Adaugarea dispozitivului in aplicatie: Conectati-va la reteaua Wi-Fi (de exemplu:
GPLUSPR****) 'introduceti parola (implicit: 12345678) si urmati instructiunile din aplicatie
pentru a finaliza configurarea.

FUNCTIILE APLICATIEI
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1. Tnregistrator video: Aceastd pagind permite gestionarea inregistratorului video. Puteti
adauga, vizualiza si sterge fisiere si puteti accesa interfata de previzualizare video a
dispozitivului.

2. Album foto: Gestionati fotografiile si videoclipurile descarcate din inregistrator pe dispozitivul
mobil.

3. Editor si imbunatatiri Al:

e n modul normal de editare, puteti modifica videoclipurile inregistrate prin tiiere,
ajustarea duratei, modificarea vitezei de redare si alte editari standard.

e in Atelierul Creativ Al, puteti imbunététi si modifica videoclipurile utilizind instrumente
bazate pe inteligenta artificiala pentru editare creativa.
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Normal Editing

Al Creative Workshop

Fantasy Cartoon

Thunderstorm Bright moon
Pterosaur Spaceship

4. Mai multe: Acces la setarile de limba, trimiterea de feedback si vizualizarea informatiilor
suplimentare despre aplicatie.

PREZENTAREA FUNCTIILOR INREGISTRATORULUI
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Microfon: Apasati pentru a activa sau dezactiva inregistrarea audio.

Comutare obiectiv: Apasati pentru a comuta intre obiectivele camerei disponibile pentru o
vizualizare din mai multe unghiuri.

Afisare ecran complet: Apasati pictograma ecran complet pentru a vizualiza videoclipurile pe
tot ecranul.

Inregistrare video: Apasati pentru a intrerupe sau porni inregistrarea. Dupa finalizare,
videoclipurile sunt salvate automat in nregistrator.

Fotografiere: Apasati pentru a face fotografii. Imaginile capturate sunt salvate automat in
inregistrator.

Fisierele inregistratorului: Accesati lista fisierelor pentru a vizualiza si organiza inregistrarile.
Fisierele sunt clasificate in urmatoarele categorii: inregistrare in bucla, captura eveniment,
inregistrari de urgenta, monitorizare parcare si album local.

e Descarcare fisiere: Apasati ,Record File” pentru a accesa lista fisierelor. Selectati
fotografia sau videoclipul dorit si apasati ,Download”. Dupa finalizare, fisierul este salvat
pe dispozitivul mobil si poate fi vizualizat Tn Album.

e Redare fisiere: Apasati ,VCR File” pentru a vizualiza lista fisierelor. Fisierele pot fi redate
direct pe dispozitiv fara descarcare. Puteti realiza si o captura de ecran in timpul redarii.

e Stergere fisiere: Stergeti fisierele selectate din inregistrator sau de pe dispozitivul mobil.

e Gestionare album: Accesati sectiunea Album pentru a gestiona fotografiile si
videoclipurile descarcate pe telefon. Apasati ,All” pentru a vizualiza toate fisierele media
din categorie. Fisierele sunt sortate dupa data. Utilizati ,Select” pentru a alege mai multe
fisiere pentru operatiuni in masa.

e Categorii fisiere: Video (toate fisierele video), Fotografii (toate imaginile), Urgenta (fisiere
detectare coliziune).

Setarile inregistratorului: Accesati interfata de setdri pentru a modifica urmatoarele optiuni:

e Microfon pornit/oprit
e Rezolutie inregistrare
e Durata fisierului video
e Alte setari specifice dispozitivului

DEPANARE (TROUBLESHOOTING)

Nu se pot realiza fotografii sau inregistrari video: Verificati spatiul disponibil pe cardul TF si
starea de blocare.

Inregistrarea se opreste automat: Utilizati un card TF de mare vitezd (SDHC, Clasa 10).
Videoclipurile HD genereaza un volum mare de date; cardurile lente pot cauza erori.

Eroare fisier la redare: Datele pot fi corupte. Formatati cardul TF utilizand functia de
formatare a dispozitivului.

Imagine neclara: Curatati obiectivul de praf sau amprente.

Imagine intunecata in scene cu contrast ridicat: Ajustati valoarea ,,EV” in meniul Setari.
Dungi orizontale pe imagine: Setati ,Frecventa sursei de lumina” in functie de reteaua locala
(50Hz sau 60Hz).

Dispozitivul nu raspunde: Apasati butonul reset pentru a restabili functionarea normala.



INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane Tn urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati in mod responsabil pentru a promova utilizarea durabild a resurselor materiale. Daca doriti
sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

Manufacturer: Shenzhen Jusheng Times Technology Co., Ltd

Address: 201, Building 12, Hesheng Industrial Zone, Tangwel Communlity, Fuhai Street, Bao'an District,
Shenzhen, China

Phone:18824394728

Email:1157000296 @qq.com

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: CARVID (Dash camera)
Model no.: W6, WEN, W6ES

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization
legislation:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU
ROHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863

References to the relevant harmonized standards used or references to the other technical
specifications in relation to which conformity is declared:

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN IEC 62311: 2020

EN 55032:2015/A1:2020

EN 55035:2017/A11:2020

ETSI EN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 vV2.2.2 (2019-07)
EN 62321-3-1:2014

EN 62321-4:2014+A1:2017

EN 62321-5:2014

EN 62321-6:2015

EN 62321-7-1:2015

EN 62321-7-2:2017

EN 62321-8:2017

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, EU

Signed for company name): Shenzhen Jusheng Times Technology Co., Ltd
Place anf - o7 Shenghen, 2026/3/20

Name, td ca era, video recording

Signat



DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
In conformitate cu Directiva CE — CE

Producator: Shenzhen Jusheng Times Technology Co., Ltd

Adresa: 201, Building 12, Hesheng Industrial Zone, Tangwei Community, Fuhai Street, Bao'an District,
Shenzhen, China

Telefon: 18824394728

Email: 1157000296 @qqg.com

Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusiva a producatorului.

Denumirea produsului: CARVID (camera auto)
Model nr.: W6, W6N, W6S

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:

Directiva privind echipamentele radio 2014/53/EU

Directiva RoHS 2011/65/EU si modificarile sale ulterioare Directiva (UE) 2015/863

Referinte la standardele armonizate relevante utilizate sau la alte specificatii tehnice in legatura cu
care se declara conformitatea:

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN IEC 62311: 2020

EN 55032:2015/A1:2020

EN 55035:2017/A11:2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
EN 62321-3-1:2014

EN 62321-4:2014+A1:2017

EN 62321-5:2014

EN 62321-6:2015

EN 62321-7-1:2015

EN 62321-7-2:2017

EN 62321-8:2017

Importator: HS PLUS D.0.0., Gmajna 8, 1236 Trzin, Slovenia, UE

Semnat pentru si in numele (numele companiei): Shenzhen Jusheng Times Technology Co., Ltd
Locul si data emiterii: Shenzhen, 20.03.2026

Nume, functie:

Semnatura:

Stampila:



